
HOOFDSTUK 4. — Slotbepaling

Art. 8. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het besluit in het
Belgisch Staatsblad wordt bekedgemaakt, met uitzondering van hoofd-
stuk 3, dat in werking treedt op 15 juli 2019.

Art. 9. De minister bevoegd voor Economie en de minister bevoegd
voor Justitie, zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 juni 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
K. PEETERS

De Minister van Justitie,
K. GEENS

*
FEDERAAL AGENTSCHAP

VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2019/30725]

8 JULI 2019. — Ministerieel besluit betreffende de tenlasteneming
van bepaalde kosten inzake de bestrijding van het influenzavirus
type H3

De Minister van Landbouw,

Gelet op de wet van 9 december 2004 betreffende de financiering van
het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen,
artikel 9;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, artikel 8;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 november 2005 houdende
vaststelling van de nadere regels en het bedrag van de bijzondere
provisie bedoeld in artikel 9 van de wet van 9 decem-
ber 2004 betreffende de financiering van het Federaal Agentschap voor
de Veiligheid van de Voedselketen;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
12 juni;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
13 juni;

Gelet op de beslissing van de Ministerraad van 21 juni 2019;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het influenzavirus type H3 werd vastgesteld in
professionele pluimveebedrijven en dat passende maatregelen zonder
verwijl dienen genomen te worden ten einde een verdere spreiding van
het virus te voorkomen;

Overwegende dat het noodzakelijk is dat de tenlasteneming van de
kosten die voortvloeien uit de slachting, het afmaken of de vernietiging
van het pluimvee vastgelegd wordt ;

Besluit :

Artikel 1. Wanneer een bevel tot slachting, afmaken of vernietiging
door het federaal Agentschap voor de veiligheid van de voedselketen
wordt gegeven in toepassing van artikels 2 en 3 van het koninklijk
besluit van 11 juli 2019 betreffende de bestrijding van influenza van het
type H3 bij pluimvee, en zonder introductie in de voedselketen,
worden de kosten van de slachting, het afmaken of de vernietiging van
het pluimvee, alsmede de kosten voor de vernietiging van eieren die
zelfs na verwerking niet in de voedselketen terecht mogen komen voor
de rekening van dit Agentschap genomen, binnen de grenzen van het
daarvoor beschikbaar budget, voor zover de verantwoordelijke van de
betrokken beslagen de bepalingen van het koninklijk besluit van
5 mei 2008 betreffende de bestrijding van aviaire influenza en het
ministerieel besluit van 6 juni 2019 houdende dringende maatregelen
om de verspreiding van het aviaire influenzavirus type H3 tegen te
gaan, heeft nageleefd.

CHAPITRE 4. — Disposition finale

Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge, à l’exception du chapitre 3 qui entre en vigueur e
15 juillet 2019.

Art. 9. Le ministre qui a l’Economie dans ses attributions et le
ministre qui a la Justice dans ses attributions sont, chacun en ce qui le
concerne, chargés de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 juin 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
K. PEETERS

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2019/30725]

8 JUILLET 2019. — Arrêté ministériel relatif à la prise en charge de
certains frais en matière de lutte contre le virus de l’influenza
aviaire du type H3

Le Ministre de l’Agriculture,

Vu la loi du 9 décembre 2004 relative au financement de l’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, l’article 9 ;

Vu l’arrêté royal du 22 février 2001 organisant les contrôles effectués
par l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, l’article 8 ;

Vu l’arrêté royal du 10 novembre 2005 fixant les modalités et le
montant de la provision spécifique visée à l’article 9 de la loi du
9 décembre 2004 relative au financement de l’Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaîne alimentaire ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 12 juin 2019 ;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 13 juin 2019 ;

Vu la décision du Conseil des Ministres du 21 juin 2019 ;

Vu les lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,
article 3, § 1er ;

Vu l’urgence ;

Considérant que le virus de l’influenza de type H3 a été constaté dans
les exploitations professionnelles de volailles et qu’il y a lieu de prendre
sans délai des mesures appropriées afin d’éviter une nouvelle propa-
gation du virus ;

Considérant qu’il est impératif de déterminer la prise en charge des
frais d’abattage, de mise à mort et de destruction des volailles en
résultant ;

Arrête :

Article 1er. Dans les limites du budget disponible à cette fin,
lorsqu’un ordre d’abattage ou de mise à mort a été délivré par l’Agence
fédérale pour la sécurité de la chaîne alimentaire en application des
article 2 et 3 de l’arrêté royal du 11 juillet 2019 relatif à la lutte contre
l’influenza virus du type H3 chez les volailles, et sans introduction dans
la chaîne alimentaire, les frais d’abattage, de mise à mort et de
destruction des volailles, de même que les frais de destruction des œufs
qui ne peuvent pas entrer dans la chaîne alimentaire même après
traitement, sont pris en charge par cette Agence pour autant que le
responsable des troupeaux concernés se soit conformé aux dispositions
de l’arrêté royal du 5 mai 2008 relatif à la lutte contre l’influenza aviaire
et de l’arrêté ministériel du 6 juin 2019 portant des mesures d’urgence
pour empêcher la dispersion du virus de l’influenza de type H3.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 8 juli 2019.

D. DUCARME

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2019/203157]
13. DEZEMBER 2018 — Dekret zur endgültigen Abrechnung des Rechnungsjahres der Deutschsprachigen

Gemeinschaft für das Haushaltsjahr 2017

Das Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft hat das Folgende angenommen und wir, Regierung,
sanktionieren es:

Artikel 1 - Die im Anhang aufgeführte und durch den Rechnungshof gemäß Artikel 40.1 des Dekrets vom
25. Mai 2009 über die Haushaltsordnung der Deutschsprachigen Gemeinschaft zertifizierte Rechnungslegung für das
Haushaltsjahr 2017 wird gutgeheißen.

Art. 2 - In Anwendung von Artikel 43 desselben Dekrets ist das Rechnungsjahr für das Haushaltsjahr 2017
endgültig abgeschlossen.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es durch das Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Eupen, den 13. Dezember 2018

O. PAASCH
Der Ministerpräsident

I. WEYKMANS
Die Vize-Ministerpräsidentin, Ministerin für Kultur, Beschäftigung und Tourismus

A. ANTONIADIS
Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales

H. MOLLERS
Der Minister für Bildung und wissenschaftliche Forschung

Fußnote

Sitzungsperiode 2018-2019
Nummerierte Dokumente: 6-HH2017 (2018-2019) Nr. 1
Dekretentwurf 6-HH2017 (2018-2019) Nr. 2
Bericht Rechnungshof 6-HH2017 (2018-2019) Nr. 3
Ausführlicher Bericht: 10., 11. und 13. Dezember 2018
Diskussion und Bericht Nrn. 58-60 Abstimmung

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 8 juillet 2019.

D. DUCARME
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